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E. Oyxkui [8]. o HUX MH BiTHOCHMO HOPTPETHE 300paXKECHHS — KATETOPIi0 iCTOPHYHO 3aJIeKHY, CYCIUIBHO 3yMOBJICHY 1
IHIMBITyaIbHO-CY0’ €EKTUBHY.

[TixBomsIuM MiACYMOK, MOXKHA KOHCTATYyBaTH, 110 TeHAEPHA AYaJbHICTh CIYTye (yHIaMEHTAIBHOIO0 (popMoro st
TAKCOHOMII BCiX THIIB CYCIIIbCTBA, a MPOTUCTABJICHHS YOJIOBiUe-)KiHOYE MOKE 3aCTOCOBYBATHUCS ISl CTPYKTYPYBaHHS
HaMpi3HOMAHITHIIHMX 00 €KTIB, BIJHOLIEHB, 3B’sI3KiB. BUKOHYIOUM NEBHY IeHJIEpHY POJIb, OKpECIEeHY Ol0JOTIYHUMH Ta
COLIIOKYJITYPHUMH YWHHUKAMHM, JIIOAWHA aBTOMAaTHYHO TIIOTPAIUIiE B MEXI Takoi CEeMaHTHYHOI CTPYKTYpH, sIKa
BU3HAYa€ He TUIbKU (opMy, a i 3MicT cycrinbHoro 6yrrs. ToMy Jro[uHa K cycrinbHa icrora 1) inentudikye cede B
onHiN i3 reHmepHuX imocracei; 2) (yHKUIIOHye BiIOBiZHO 10 CPOPMOBAHHMX y CYCIIJBCTBI 3aKOHIB TCHAEPHOI
noBeNiHKY. Jlo ocTaHHIX Hajle)KaTh €CTETUYHI YITOM00aHHS, 1 cepe]] HUX — CIPUHAHATTS 30BHIIIHOCTI JIFOANHH.
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HEHOPMATHBHI OJIMUHULI AHTJIIMCbKOI MOBH:
MPOBJIEMA KJIACH®IKALLII

Bucsimnioemoca numannsa kpumepiie cmpamughixayii 00uruys, wo Hanexcams 00 HEHOPMAMUBHO20 PEECIPY
aueniticoxkoi mosu. Hasoosamucs pizni oeghiniyii cyocmanoapmy aneniticbkoi Mo8u ma no2isou Ha 00csae 0aH020
nouammst. [lpononyemvcsa enacrne bayenHs 6UdLIeHHs Kpumepiie HeHopmamusHux oouHuyb. Tliokpecaoomocs
nooanbiui nepcnekmusu 00CioxHceHHs: 0anoo enomeny. Ilodano demanvrutl po3ensio 0OUHUYb, KIACUDIKOBAHUX 3a
BUBCOCHUMU KPUMEDIMUL.

Knrwouosi cnosa:. cyocmandapm, coyianbno-mepumopianbHuil Kpumepitl, CmuIb08utl Kpumepiil, 4acoea
NO3HAUKA, OUCKYPCUBHA NO3HAYKA, CIUTbO8A NOHAYKA.

Ocsewaemcs 6onpoc Kpumepues cmpamu@uxayuu eOUHUY, OMHOCAWUXCI K HEHOPMAMUBHOMY Peecmpy
auenuiickoeo azvika. Paccmampusaromes pasuvle depunuyuu cybcmanoapma anenutickoeo A3biKa U 63271510bl Ha 00bem
odannozo nousmus. Ilpeonacaemces cobcmeenHoe 8udeHbe 8blOeneHUsl KPUMepUue HeHOPMAaAmUHbIX eOuHUY.
Toouepxrusaromes danvHeliuue nepcneKmugsl UCcie008anus 0aHH020 enomena. Ilpedcmasnerno paccmompenue
eOuHUY, KI1ACCUDUYUPOBAHHBIX NO BbLOETICHHBIM KPUMEPUSM.

Knrouegvle cnosa: cyocmanoapm, coyuanbHo-meppumopuaibHulil Kpumepuil, CIMuiesou Kpumepuil, 6pemenHas
nomema, OUCKYPCUBHASL NOMEMA, CIMULe8Ast ROMemd.

The article is devoted to the criteria of stratification of English non-standard units. The investigation presents
various views on the definitions as well as the scope of the concepts of substandard English. Author’s own vision of
criteria selection for non-standard units is suggested. The paper emphasizes the necessity of further prospects for
studying this phenomenon and detailed examination of the items under analysis.

Key words: substandard, socio-territorial criterion, stylistic criterion, time mark, discursive mark, stylistic mark.

VY cBiTOBI# JiHTBiCTHII MpoGieMa COLianbHO-CTHIICTHYHOI aud)epeHnianii MOBH Mae MaBHIO Tpamuiioo [12].
Bona Gepe cBiit mouarok 3 Bigomoi Te3u 1. A. Bonyena ne Kyprene npo “ropusontansue” (To0TO Tepuropianbhe) i
“BepTuKaipbHe” (TOOTO BIAaCHE COLiajbHE) WICHYBAHHSA MOBH. IIpo0ieMi BHSBIEHHS 3arajbHHUX 3aKOHOMiPHOCTEH,
nepioan3anii, TeHACHIIH (yHKIIIOHYBaHHS Ta CTpaTUdiKamii HCHOPMATUBHNX OJVHHIb MPUIUIAIN YBary Taki BUEHi, sIK
A. Meite [17], A.Ceme [23], 1. Bami [1], E.Cenip [21] Ta immi. Cimig 3a3Ha4uTH, MO0 3HAYHHM € BHECOK Y
JOOCITI/DKEHHI [[OTO TMHTaHHA BiTum3HsHuX MoBo3HaBLiB E. JI. IlomiBanosa [20], JI. I SIkybumckoro [26],
B. M. Xupmynrcekoro [10], B. B. Bunorpazmosa [6], T'. O. Bunokypa [7], B.IL. Koposymkina [14], B. A. Xomskos
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[25.] Ta in. IIpore, BHBYEHHS CYOCTaHIAPTHHUX MiJCHCTEM MOBH SIBJISE COOOK TOCHUTH CKJIaJgHE 3aBAaHHSA. ToMmy He
JTIUBHO, IO CEpe/ JTIHTBICTIB HEMA€e OJHOCTAHHOCTI y BIH3HAYCHHI IPUPOAN HEKOAMU(DIKOBAHOI JCKCHKH Ta (Ppa3eoiorii,
ii cTpykTypH Ta GOyHKIiH, poii B )KUTTI COiaIbHUX IPYII i comiymi 3aranom [11, 261]. Bapro migkpecnutu Takox, 110
TIONIPY 3HAYHMH iHTEpeC JIHTBICTIB 10 (heHOMEHy cyOcCTaHAapTy, BIJKPUTHM 3aJIMIIAETHCS NMUTAHHA cTpaTHikaril
HEHOPMATHBHUX OJMHHIb 32 BiJITOBI THUMHU KpI/ITCpiS[MI/I Orxe, AKMyanbHicmy JaHOTO JIOCII/DKEHHSI HE BHUKJIMKAE
CyMHIBY. Mema cCTaTTi TIONsra€ y BHIUICHHI KpI/ITepllB rpajanii HCHOPMATHBHHMX OIMHHIIb AHITIHCHKOI MOBHL.
06’ckmom OCIIKEHHS € HEHOPMATUBHI OAVMHMII aHTIIIHCHKOI MOBH pl3HI/IX perchplB IO MiJUITaloTh macmbmauu
3a BHU3HAYCHUMH KputepisiMu. IIpeomemom NOCTIPKCHHS € COLIaJbHI, TEpUTOpiajibHI Ta CTHILOBI IHapameTpu
BHOKPEMJICHHS HEHOPMATHBHUX OJIMHHIb aHIJIIHCHKOI MOBH.

Jocmimxyoun npoOieMy po3MeXyBaHHS HEHOPMATUBHHUX OAWMHMIL 32 BiJIOBIIHUMH KPUTEPIsIMH, CIiJ
30CEpEeaNTH yBary Ha Migxojax 0 TIIyMadeHHs TepMmiHa “cyOcranmapr”. Tak, B OMHOMY 3 BH3Ha4YeHb CyOCcTaHIapT
pPO3YMi€TbCSl SK ONWHUI NPUBATHOI OMO3MLII cmandapm . cybcmanoapm 3a O3HAKOIO HAAGHOCHI .. 8IOCYMHicHb
obuiratopHoi Koxudikamii, Ipy OMY CTaHAAPT i CyOCTaHIAPT € HOPMOBAHUMH MiICHCTEMaMH HAIiOHAIEHOI MOBH,
SIKI BIIPI3HSIOTHCS XapaKTEpOM HOPMH, KOAN(IKOBAHOI B CTaHAAPTI Ta HEKOAM(DIKOBAaHOI, y3yaJbHOI B CyOCTaHAApPTI
[3:198]. Takox cybcTaHmAPT TIIYMAYUTHCS K YCi MOBHI (DOPMHE Ta 1X €IEMEHTH, IO € OMO3HI[E€I0 IO BiAHOMIEHHIO 0
KOAM(iKOBAHOI HOPMH JiTeparypHoro craaapty [13, 50].

Jocnigauk manoro nuraHHs B. A. XoMSKOB Iifg cyOCTaHIApTHOIO JIEKCHKOIO Ta (pa3eosioTie0 po3yMie
CKJIaZIHY COLaJIbHO-CTIWIICTHYHY KaTeTopiro, IO CKJIAMAETHCS 3 ColialbHO-podeciiiHoro mpocropivds, 10 SKOro
JIHTBICT BIAHOCHTH apro 1 J>KaproHW, Ta EKCIPECHBHOI'O IPOCTOpIYYs, K€ BKIIOYAE HU3bKI KOJOKBiaNi3MH Ta
Bynsrapusmu [25, 39]. Tamui miarsictu [16, 373] [24, 48] [22, 497] BigHOCATH CyOCTaHAAPTHI OMMHHUIL IO COLIATBHAX
BapiaHTiB MOBH 200 CHIBBIAHOCSTH iX 3 MOBHUMH CTHJISIMH, ITiIKPECIIIOIOUH CTICIM(DIKY B)KHBAHHS OJNHALG B IEBHOMY
byukiionaneHoMy crmii. Tomy mesiki moBosHaBmi [18, 15] [19, 76] samimytots Tepmin ‘“cybcrammapt”’ Ha
"CTHITICTHYHO 3HI)KEHA JIEKCHKA.

He MoyHa 3aMIINTH 11032 yBaroro TIIYMadeHHs, 32 SIKUM CyOCTaHIapT pO3YMI€ThCs SIK TeTepOre€HHUI MOBHHI
KOHTHHYYM, IO XapaKTepU3YETHCS HEHOPMAaTHUBHICTIO, YCHOIO ()OpPMOIO iCHYyBaHHs, MaHi(ecTalli€lo cyOKyIbTypHHX
LIHHOCTEH, HEYITKIMH I'PaHHIIMA MiX HOTO KOMIIOHEHTaMH, a TaKOX (PYHKI[IOHYBaHHSIM B MEXaX JISKCHYHOTO PiBHS
[11, 265]. BimmosimHo, 3a3HaucHuil HaGip O3HAK JO3BOISIE PO3TISAATH CyOCTAHAAPT SK (EHOMEH, B IJIOMY
MPOTHUCTAaBJICHNI JiTepaTypHi MoBi. He3Bakaioun Ha HasBHICTH NPOTHCTABICHHS cmaunoapm .. cybcmanoapm,
OJIMHUIII, IO PENpe3eHTYIOTh Ii (PEeHOMEHH, aKTHBHO B33a€MOIIOTH Ta MOXXYTh BHUCTYNATH SK HOPMaTuUBHI abo
HEHOPMATHBHI 33 HAsIBHOCTI IIEBHHUX COLIAIBHKX i mcuxonoriaaux ymos [15, 31].

TakuM YWHOM, BHWINIE3a3HAUCHE BKAa3ye HA Te, II0 B OCHOBY BH3HA4YECHb TepMiHa “‘cyOcTaHmapT MOKJIAIECHO
pi3Hi KpHTepii, TOOTO TepMiH BU3HAYAETHCS 3 MO3MUIIIT PI3HNX HAYKOBHUX IIKLJT Ta HAPSIMKIB. Y HACIIIOK I[bOT'O BUHUKAE
HEO/IHO3HAYHICTh ¥ 6araToIuIaHOBICTh TITyMadeHHS.

Mu potrpumyeMocs TOITSITY, L0 cybcmanOoapm CIifi BU3HAYATH SIK GHOPAOKOBAHY Md  Ii€pAPXiuHO
CMPYKMYPOBaAHY CYKYNHICb CIMUTICIUYHO 3HUNCEHUX COYIANbHO O0emepMIHOBAHUX NeKCUUHUX Ma Qpa3eonosiuHux
o00uHuys i3 coyiodemozpapiunoio oucmpubyyicro [4, 10].

3a JaHUX YMOB, HE MOYKHA 3IMIINTH 11032 YBaroko TOH (akT, 10 MeBHI TPYJHOII BCE 1€ BUKIMKAE podiIeMa
cTpatudikarii cyOCTaHTAPTHUX ONWHMII, OCKUTPKA HE Ma€ OJHO3HAYHHX KPHUTEPiiB BHAUICHHSA KJIACiB y MeXax
cyOcranmapry. Jlesiki TpyJHOII CIPHYMHEH] MITpariifHIMK MponecaMy OJMHHUID 3 OJHI€l TPyNy B IHIIY, HAOYBaHHIM
HUMH BiATiHKIB 3Ha4Y€Hb UM BJIACHE JIOJATKOBHUX 3HAUYEHD.

CynepewInBUM Ta HETIOBHUM, Ha HAIIY JAYMKY, BUJIA€THCS MOALT HEHOPMATUBHUX OAWHHIb HA TaKi JEKCHUKO-
CeMaHTHYHI rpymu, sK naiika (Swearing), cienr (slang), »xaprou (jargon), menpaBwmibHe BxuBaHHs (MiSUSE), Henbai
BcraBHi cioBa ta ckopouerus (fillers and small words) [27, 135]. 3ayBaxumo, 110 came MOHATTS “1aiika” He3po3yMie
Ta PO3MHUTE, a TOHSITTS CICHTY Ta >KaproHy € TOTOXHi. He MOXXHa He TOMITHTH, IO B JaHii kimacuikamii Kiacw
HEHOPMATHUBHHX OJMHUIIb BHOKPEMITIOIOTHCS JIMIIIE HA OCHOBI COLIiaJIbHO-TEPUTOPIaIbHOTO KPHUTEPIIO.

Ha >xams, 1 po3monin cyOcTaHIapTHUX OOWHUIL Ha Kiacw 3a []. KpicTamoM BHKINKae 6araTo MUTaHb, OCKITBKH
JOCTIHKK AUTATh HEHOpMATHBHI omuHuLi Ha TaOy (taboos), imBextuBu (abuse words) Ta Ge3ampecHy JEKCHKY, sKa
BHPaXKAETBCSL 3a OMOMOror0 iHTeHcudikaropi (Swearing). Ha Hamnr morusim, po3MeXyBaHHs 3a3HAYCHUX ITOHSThH
HEJIOTiYHEe, OCKUIBKM 1HBEKTHMBHM Ta YacTHHA iHTEHcH(iKaTOpiB HaiuekaTb A0 kimacy Tady. Kpim Toro, B maHomy
PO3MOii 32 OCHOBY Oyi10 B34TO JiuMIe ()yHKIIOHAIBHO-CTHIICTUYIHUN KPUTEPIH.

Ha AYMKY pocmcmcoro MoBo3HaBLs  B. IL KOpOByuIKlHa MOBHHH CyOCTaHAApT TOTOXXHHM TTOHSATTIO

“HpoCTOpiudsA”, SKE MHIBICT PO3MEKOBYE HA Taki HOro Pi3HOBHIHM, SIK MO3AJIITEPATYpHE, TEPUTOpIATbHE, CTHIYHC Ta
JekcuaHe npocropivds. KpiM Toro, MoBo3HaBenb p03p13H;1€ TaKi eK3UCTEHLIHHI q)opMH npocropqusl SIK 3arajibHOHapO/IHE
JIEKCUYHe, 110 00'e€/THy€e HM3bKI KOJOKBIaTi3MH, 3arajibHi CJICHTI3MH Ta BYJIBApU3MH, 1 CIeNiajibHe JIEKCHIHE MPOCTOPIvYs,
npezcTaBiieHe IpodeciiiHIMI Ta KOPIOPATHBHUMU JKaproHaMH, a TaKOK apro. BpaxoByloun JaHy THIIONOTIIO, TOCIIHUK
TIPOTIOHYE  COMIATFHO-KOMYHIKATHBHY KIAaCH(IKAI[0 CIOBHHUKOBOTO CKJIaQy HAIOHAIFHOI MOBH Ta CTpaTH(iKarito
cyOCTaHIapTHOI JIEKCHKH 3a SIKICTIO ii “mpocropiuHocti” abo “cyOcTaHmapTHOCTI”, sIKe TO3BONSE BITOKPEMUTH JICKCUIHHI
CyOCTaHIapT Bij CTaHmapTy ¥ Mu(epeHIIioBATH OCHOBHI #oro JiekcnuHi rwiactu [13, 7].

He mMoxHa He BIAMITUTH, IO CYOCTAHIAPT YacTO OTOTOXXHIOETHCS 3 TOHATTSAM HELEH3YPHHX, BYJIbrapHUX
OJIMHHMIIB, TIPOTE TAHUMH CIiTeTaMH MOXKHA HAIUTUTH JIMIIIE JEsK] MMiICHCTEMH HEHOPMAaTHBHUX OJIMHHLb.

3a pmaHMX YMOB, IIOTIYHUM Ta JIOPEYHHM, Ha Hall TOIJISI, BHIAEThCS KIacH(DIKAIisl aHTIIOMOBHHX
CyOCTaHIAPTHHUX OJMHHLb 33 COYIANbHO-MEPUMOPIATbHUMU TA CIIUTbOSUMU KPATEPISIMU.

3a colialbHO-TEPUTOPIAIbHIM KPHUTEPiEM HEHOPMATHBHI OAMHMII ITOAUISAIOTHCS HAa MPOIIAPKU BiJIIOBIAHO
JI0 COLiaJdbHOI HAJEKHOCTI Ta TEPHUTOPIaNBHOI PO3MOBCIOMKECHOCTI. BimmoBimHO, 3a COMLiaTbHOK HAJCKHICTIO
BHOKPEMITIOEMO JKapTOHH COIIaIbHUX TPYI, TOOTO CIemianbHi skaprouu (Jlikapis, MOPSIKiB, BIHCBKOBHX, apro TOIIO) Ta
3arallbHUH CIIEHT. 3a3HaunMo, 110 Mu noxainsieMo nyMKy A. C. BykanoBa, skuii ciimpaetbesi Ha Touku 30py P. 1. PoziHoi,
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JI. A. Kynpsiuesoi ta B. A. Xom’sikoBa, OCHOBHUM KPHUTEpi€M JUIS PO3PI3HEHHS SIBHII 3arajbHOTO 1 CHELiaJbHOTO
CJICHT'Y BBa)Ka€ CTYIIHb BIAKPHUTOCTI COLIaJIbHUX TPYI, y SKHX PENpPE3CHTOBaHI I SBUINA, 1 3a3HAYaE, M0 3arajJbHAN
clieHr 00CITyrOBY€ BIIKPHTI COL[albHI IPYIH, CHELialbHUi CIeHr (=)KaproH), y CBOIO 4epry, o0CIyroBye BiJHOCHO
BiI[KpI/ITi [5]. 3a couianbHo- TepI/ITOpiaJ'ILHI/IM KpHTepieM BHOKPEMITIOEMO  TaKOXK TepI/ITOpiaJ'ILHi mianextn. Ilig
TepHTOplaJ‘ILHI/IM JliajieKToM p03yMl€M0 PI3HOBHUJI HAIIOHAJILHOI MOBH, SIKOMY  BJIACTHBA BiJJTHOCHa CTPYKTYpHa
Onm3bKicTh 1 sKMiE € 3aC000M CIUIKYBAHHS JIOACH, 00’ €IHAHMX CIUIBHICTIO TEPUTOPII, a TAKOXK CICMCHTIB
MaTepialbHOI i [yXOBHOI KYJIBTYpPH, ICTOPHKO-KYJIBTYPHHX TPaauiiiii Ta camocigomocri [9].

He morxHa 3amummTH mo3a yBaroto Toi (axT, 0 HEeHOPMATHBHI OJUHULI 1(EepeHIiIOI0THCS CTHITIICTUYHO Ha
OCHOBI TPHOX THITIB CIOBHUKOBHUX [TO3HAYOK: YACOBHX, JUCKYPCHUBHHX Ta BIIACHE CTUIBOBHX (pericTpoBux) [2].

Yacoea nosuauka “3acrapine” (iHOIli “apxaizm” (“old-fashioned” y TepmiHOMOrii aHITIOMOBHUX JiHTBICTIB)
abo 11 3HAYYyIA BIJICYTHICTh Ha/Ia€ MOXIIMBICTh PO3MEXKOBYBATH 3aCTap1n1 Cy60TaHI[apTH1 OJMHUIIL, IO 06M€)KyIOTLC$I
YAaCTOTHICTIO BXXKMBAaHHS Ta BM3HAYAIOThCS KUIbKICHMM MIISXOM, 1 HEHOPMAaTHBHI OIWHMII, NPUTaAaMaHHI Cy4aCHOMY
MOBJICHHIO.

Huckypcueni no3nauky XapakTepru3ylOTh CyOCTaHIapT 3 TOUYKH 30pY cHelu(iyHnX 0cOOIMBOCTEH HOMIHAIII B
KOHKPETHii miAMOBi, TOOTO BU3HAYArOTh Chepr IX BUKOPUCTAHHS, a HE BIIACHE CTHIICTUYHMIT pericTp [2].

VY Mexax IUCKYpCMBHHX O3HaK HCHOPMATMBHHX OJWHHUIF MOXHA BHOKPEMHTH pOJOBI ITO3HAYKH 3a
BapiaHTaMH aHTJIHCHKOI MOBH — “aMepHKaHCHKUN’, “OpuTaHCHKHIA”, “aBcTpasiiChkuil” Ta iHOAI “HOBO3ETAHACHKUN i
“kaHaJChKUi’. BigCyTHICTH OCTaHHIX IMO3HAYOK BKa3ye Ha Te, IO HEHOPMATWBHI OJWHMWIIN 3aralbHUMH JJIS BCIX
BapianTis [2].

Cepen 6racne cmunbo8ux no3HA4oK, IO BUKOPHCTOBYIOTHCS JUIS CTHIIBOBOI AW(epeHmialii HeHOpMaTHBHUX
OIIMHWIIG, BUOKPEMITIOIOTh  “3HIDKEHE”, “OpyTampHe”, “Hempucroiine”, “Herier3ypHe”. OCKITBKM BCi HEHOPMATHBHI
OJWHUIIl HaJeXaTh 10 PO3MOBHOI'O MOBJICHHS, ITO3Ha4Ka “‘pO3MOBHE”  HEIOpeYHa il 3aiiBa B Mexax KOpITyCy
cyOcTaHmapTy. “MapKyeThCs JHINE T€, IO BiPI3HAETHCS 3a CTWIICTUYHUMH XapaKTEPUCTHKAMH BiJ OLIBIIOCTI
CTUJIICTHYHO HelTpanbHuX jexcem” [2].

Henen3ypHOIO JIEKCHKOIO BBa)KalOTHCS CJIOBA Ta BUPA3H, IO 3a00POHEHI IIEH3YPOI0, TOOTO Taki OJMHUII, II0
HE MOXYThb OyTH HAJPYyKOBi, XO4a, MOMJIMBO, i MAalOTh MiCIe B TEBHii HedopMmanbHIN cuTyarii. 3a3HadMMO, IO
HENEeH3ypHI OJWHHII B MyONiYHOMY BJKHBAaHHI OHO3HAYHO 3aCY/DKYETHCS 3 MOPAJILHO-ETHYHOI TOUYKH 30py SIK TpyoOe
MOPYIICHHS CYCHIJIBHO-IPHMHATHX HOpM. JIOriYHMM BHIA€ThCS TOW (HakT, HIO TaKi ONWHUII MOXKHA BBAaXKATH
HENPUCTOMHUMH. Y POCIHCBKIH CYCITUIBHIN TpPaKTHII HENPHCTOWHICTh, SIK CYCHIJIbBHO-3yMOBIICHE SBHIIE, 32
B. I. XXenBicom, 1oB’si3aHa HacaMIepes i3 CeKCyaJIbHUMH MTOHATTAMH — TPYONMU Ha3BaMU T€HITaIH Ta CTATEBOTO aKTy
[8, 163].

OCKITbKH HETIPUCTONHA Ta HEI[EH3YpHA JIEKCHKa, SIK MPaBHIIO, BU3HAYAETHCA SIK TaOy, HA MMChbMI HELEH3YpHI
cII0Ba 3a3HarOTh rpadivuHoi eBdemizanii, Hanpukiaz, F**k, c*nt, motherf****r toro.

B aHTImidchKi#i MOBI BHOKPEMJTIOIOTE 7 JIEKCEM, III0 BBaXKaThest HempucTouauMmu: shit, piss, fuck, cunt, sucker,
motherfucker, tits.

3aKIeHTyeMO yBary, [0 HaBiTh IPH BCTAHOBJICHHI KPUTEPiiB MOALTY HEHOPMATHBHUX OJWHHI AHTIIIHCHKOT
MOBHU 3aJIMIIAIOTECSA TPYIHOLI JOCTI/DKEHHS CyOCTaHIApTHOI CHCTEMH, CIPUYMHEHI PYXJIMBICTIO, HETOCTIIHICTIO
o0'exTa X JOCIHIKEHHs, OCKUIBKH Yepe3 HEBENNKNI YacOBHUH IMTPOMI’KOK 3HaYHA KiJTbKICTh MOBHHX OIWMHHIb 3aCTapiBae
Ta BUXOJWTH 3 YKHUTKY, IO BiJIIOBITHO, BiTOOPaXKAETHCSA B CHCTEMI HCHOPMAaTUBHHUX OAWHUIEG. [IpoTte, cyOcTanmapTHI
(heHOMEHHM € HEBI/I'€MHOIO CKJIaJI0BOIO MOBH, BOHH CHPHAIOTH ii PO3BUTKY Ta CIIYXAaTh JXKEPETOM HOBHUX JIEKCHUHHX Ta
¢paseomnoriunmx oxuuup [11, 261].

[lepciekTiBOIO TOCHTI/UKEHHS BOAaYaeMo B JOCHI/KEHHI (YHKIIOHAIBHO-TIParMaTHIHOl cTpaTHikarii
HEHOPMATHUBHUX OJMHUIb aHTJIIHCHKOI MOBH.
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YAK 811. 111’ 372 MamnieBcbka A. 1. (UepniBui)

3ACOBHU JOCATHEHHSI EKBIBAJIEHTHOCTI TA AAEKBATHOCTI
IHPU NEPEKJIAAI EMOLIMHOI'O CTAHY IPOTAT'OHICTA
(na matepiai pomanis /I. Ctin)

Jlocnioxcyrombcs 3acobu 00CsieHeHHs eK8I8AIeHMHOCMI ma A0eK8AmHOCHI Npu nepexiadi eMOYiliHo2o CMaHy
npomaeonicma. Pozensadaromucs ocobausocmi nepeknady emoyii 8 XyOodcHili aimepamypi. AHAi3yiomebcsi OCHOBHI
nepexnaoaybKi nputiomu ma mpancgopmayii, sukopucmati 6 nepexiadax pomauis Janienu Cmin.

Knrouoei cnoea: exsisarenmuicmes, adekeammicmos, nepexiaoaybki mpancgopmayii, nepughpas, Hominanisayis,
eepbanizayis.

Hccnedyromea cpeocmea 0OCMudiCeHus. IKEUBANCHMHOCIU U A0EK8AMHOCMU NpU Nnepegode IMOYUOHANLHO2O
cocmosanust npomazonucma. Paccmampusaiomest ocobennocmu nepesooa dmMoyull 8 Xy00dcecmeeHHOU umepamype.
Ananuzupylomcs. 0CHOGHble nepegoouecKue Npuemvl U Mpanchopmayuy, UCNOIb308AHHbIE 6 NepPesooax pPOMAHO8
Janusner Cmu.

Knrwouesvle cnoea. sKeusanenmHocmys, a0eK8AMHOCMb, nepegodyeckue mpancopmayuu, nepugpas,
HOMUHANU3AYUS, 6epOATUIAYUSL.

The article is dedicated to the means of achieving equivalence and adequacy in the translation of the emotional
state of a protagonist. The work discloses the peculiarities of the translation of emotions in fiction. Special attention is
focused on the analysis of the basic translation techniques and transformations used in the translations of the novels
written by Danielle Steel.

Key words: equivalence, adequacy, translation transformations, paraphrase, nominalization, verbalization.

[epexiian TBOpIB XyMOKHBOI JIITEPATYpH € CKIAIHUM IJIECIIPIMOBAHIM BHOM TBOPHYOI JisUTBHOCTI, PE3yIbTaT
SIKOT TIOBMHEH BIiATIOBIAATH HM3LI BUMOT. PeruIieHT cnpuiiMae NepeKiIafeHui TEeKCT sIK TOTOXKHHWN OpHUTriHally, TOMY
TOJIOBHE 3aBIAaHHs MEPEeKIIafada — HOBHOMIHHE BiITBOPEHHS 3MICTY IepIIoTBOpy. 3rigHo 3 Teopieto O./]. lIselinepa, B
TpoIieci Xya0KHBOTO MIEPEKIay 10 yBaru OepeThes pan (hakTopiB, SKi JO3BOISIOTH 00paTH Ta 3aCTOCYBATH HAWOIIBIIT
TOIUTBHY CTpaTerito. BapTo BHOKpeMHTH Taki (pakTopu: HOpMa MOBH, HOpMa IIepeKaay, JiTepaTypHa Tpaullis,
HAIliOHAJTBHUI KOJIOPHT, TUCTAHIIIA Yacy, epBUHHA Ta BTOPHHHA KOMYHIKaTHBHA CHTYAIlisl, IPeAMETHA CUTYaIlis [7, c.
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